Wychodza we Lwowie we Wtorek,
Czwartek i Sobote. Prenume-
rata roczna O ZIr.*p6Zr. 3 ZJr.
kwartat. 1 ZIr. 30 kr. miesiecz-
nie 30 kr. m. k. W kraju z prze-
*ytta pocztowa rocznie 8 ZZr.—
potrocznie 4 ZZr. — kwartalnie
3 Zir. m. k. Ryciny moéd
kwartalnie 1 zir. 20 kr.
Bioro expedycvi w ksieg-arni

H, W. Kallenbacha.

27. Marca 1856.

¥

Julia i Adolf

czyli:
Nadzwyczajna inilo§¢ dwojga kochankéw nad

brzegami Dniestru.

Byto to w koncu lata r. 18... Ruch ogromny pano-

wal w Krzemieficu, owych Atenach owoczesnych, na kran-

staraniem naszego

cu Wotyuia tylko co wyczarowanych
Czackiego, ktory umial w szcze$liwa godzing trafi¢ do fan-
Kto

tazujacego wowczas za o$wiata cesarza Alexandra.

by dzisiaj zajechal do Krzemienca,
w tej labiryntem pomiedzy gory krecacej si¢ kotlinie, ktd-
re strzega zwaliska dawnego krolowej Bony zamku, ktoby
wydaje ta mie$cina z swe-

smutnie rozrzuconego

widzial, jak samotng si¢ dzi$
mi domkami matemi, popigtrzonemi stosownie do polozenia
petnego goér i parowdow, z temi uliczkami ledwie zaludnio-
nemi, po ktérych od czasu do czasu pojawi si¢ tylko zyd
lub ruski pop brodaty, ten nie uwierzylby temu5
trzydziesta laty Kamieniec nazywano powszech-
nie malym Paryzem. Nie bylo wigkszych domkow, nie
bylo paltacow7, a przeciez w tych dworkach, porozrzuca-
nych i pochowanych w ciasne parowow7 zagigcia, co do
rodzinnych i co do majatkow, mieszkalo kilka-
przesztosci, i kilkanascie milioudw.

kacap
ze przed

nazwisk
na$cie wiekOw naszej
Wszystkie najmniejsze dworki zaj¢te byly przez najbogat-
sze i najznakomitsze rodziny z Wolynia, Podola, Ukrainy
a nawet z Korony, Litwy i Czerwonej Rusi. Rodzice i
krewni wuczacej si¢ mlodziezy najmywali roczne pomiesz-
kania, by by¢ blizej swoich synow i krewniakoéw, i procz
pare miesigcy jesiennych, w ktorych schodzity si¢ zniwa i
wakacje, ulice miasteczka napeilnione byly barwami, her-
bami, i powozami calej arystokracji polskiej; gdzie§ sta-
pit tyszczaly ci w oczy najwytworniejsze panskie fantazje,
zagluszal cie gwar po wigkszej czesci francuski. Dworki
z skromng powierzchownos$cia kryty w lonie swojem naj-
sprze¢ty, zabawom dawanym w Krzemien-

wyréwna¢ bale najpierwszych stolic

zbytkowniejsze
cu nie byly w stanie
europejskich. Mieszkancami Krzemienca byly najpierwsze
w kraju rodziny: Lubomirskich, Potockich, Czetwertynskich,
Duninéw, i t. d.

Mtodziez uczyla si¢ z ksiag iz towarzystwa, i nabierata
razem i umiej¢tnosci i poloru. To tez mtodziez krzemie-
niecka wychodzac ze szkol odznaczata si¢ nie tylko wycho-
ale i wytworno$cia uktadu, z ktoéra
wyszedlszy w $wiat cho¢ byt bez
majatku, zbobyl sobie posad¢ znakomitsza, przez swe o-

kragle wyksztalcenie.

waniem starannem,

nie jeden mtlodzieniec,

©g/oszenia wszelkiego rodzaju
przyjmuja sie za optlata od wier-

sza pismem petyt w przedzialce

zowe umieszczenie.

za jednorazowe umieszczenie w
gtownym dzienniku po 4 kr. za
nastgpne po 2 kr.; w dodatk )po
3 kr. za nastep, po I kr. Lza
doptata 10 kr. stepi, za kazdora-

Rok trzeci.

37.

Dnia tego wszakze, o ktorym moéwimy, gwar uliczny
byt wigkszy niz zwykle. Po ruchu, mowie i minie zdy-
co$ nad-
A byt

$liczny dzien, ja-

bujacej si¢ mtodziezy pozna¢ mozna bylo, ze

zwyczajnego poruszyto wrazliwe jej umysty. to

dzien ostatni prawie przed wakacjami,
kiemi nas czgsto obdarza wczesna jesien.

z dworku do dworku biegali mlodzi

Z gbéry na dot,

z uliczki w uliczke,
catemi gronami, a zdybujac si¢ z drugiemi, stawali nagle
przemawiajac do siebie stow kilka z cicha, by mozna po-
biedz Od czasu do czasu przebiegaty
po ciasnych uliczkach powozy pelne bronzéw i sutej liberji

i znikaly nagle w7 wrotach dworkowych.

i pogwarzy¢ dalej.

— Jak si¢ masz Guciu ?..
Jak si¢ masz Alfredzie?... zawotali naraz do sie-

bie obaj synowie majetnych z Ukrainy rodzicow, obaj
przyjaciele, towarzysze szkolni.

— Z kad lecisz?...

— A ty dokad gonisz ?..

— Ja od putkownikowej..

— Ja do hrabiny Adamowe;j.

— 1 wiesz juz?..

— Ale czy pewnie ?.

— Mowita mi putkownikowa...

— Wspominata mi hrabina.

— Niema najmniejszego watpienia.

— 1 biskup bedzie...

— Juz przyjechat..

— U poélkownikowej ?...

— A ty niedowiarku !

— Lecz jakby si¢ to wkrecic...

— My bedziemy., pulkownikowa chce, by to

madzenie bylto liczne i dobrane, a wigc miarkujesz, ze.....

— Bez nas si¢ nie obejdzie. I bedzie czytal...

— Bedzie niezawodnie!...

— O Boze!.. oo za rozkosz niebianska! krzyknat
jeden, wznoszac oczy w niebo z cata przesadzona pom-
patycznoscia.

— O nieba! co za rozkosz boska! krzyknat pate-
tycznie drugi, wznoszac rgce ku temu najcierpliwszemu
niebu, ktéore od tylu wiekd6w na najniedorzeczniejsze
wykrzykniki ludzkie, chyba chlodzagcym puste glowy de-

szczem odpowie.

Takie lub temu podobne rozmowy krzyzowaly sig

pomigedzy miodemi uczniami krzemienieckiemi, biegajacemi
to tu i tam, i roznoszacemi, jakeSmy odgadna¢ mogli, wa-
zne jakie$ w dziejach krzemienieckich, bardzo wazne za-

pewne zdarzenie. Lecz co to za zdarzenie, trudno bylo
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niewtajemniczonemu odgadnaé po tym calym w mies$cinie
matej huczacym rozgardyjaszu.

Aby zrozumieé¢ lepiej o co rzecz idzie, udajmy sig
do tego pigtrowego dworku, tam tak w sam kat wcisnione-
go, ze ledwie kawalem komina sterczy z pomigdzy drzew
sadu 1 gaju, w pot gory rzuconego jakby na umyslnie.

Jest to dom moze najwigkszy, ale tez najwigcej odoso-
bniony, bo przed nim i za nim skaly i parowy,a nad nim
wznosi si¢ najwyzej stroma $ciana zamkowej gory.

Przez skromng bramg¢ wchodzi si¢ na skromny dzie-
dziniec, a z niego, o cuda! o Bogi! by owoczesnym prze-
mowi¢ stylem, wchodzi si¢ do przybytku najmodniejszej

wystawy, 1 najwystawniejszej mody. Sa to salony pani
putkownikowej, jednej ze zaakomitych dam na Wotyniu,

hrabianki D ..

pierwszym co do zaszczytdow herbowych i zasobow majat-

z domu, ktoérej salon jezeli nie jest naj-
kowych, ale najpozadanszym moze na calem Wolyniu dla
lubownikéw mitego towarzystwa. Sama, mtoda, przystojna,
pelna wyksztatcenia, lubi otacza¢ si¢ samemi znakomito-
$ciami spolecznemi. Hrabianka z domu, poszla za szlach-
cica, ale ten szlachcic byt walecznym zoinierzem, ten szlach-
cic niedawno wrocit z pola stawy, obdarzonj znakami ho-
norom cmi.

Putkownikowa pomna na to, zyczy sobie, by jej sa-
lon miescit w sobie wszystkie zastugi. A wigc u niej obok
nazwisk arystokratycznych ustyszysz nazwisko mniej znane
z herbarzow, ale glo$ne juz w ojczyznie, czy to z stawy
wojennej, czy z talentu, z nauki, czy nareszcie z salono-
wego wyksztatcenia.

Wchodzimy wige do salonu, przystrojonego z catym

owoczesnym przepychem bronzéw, machoniow i

lustrow’,
adamaszkow.

Pani putkownikowa nie jesttyle pigkna, ile ma twmrz
peilna wyrazu, znaczenia, i jakiego§ marzacego niby zamy-
$lenia, ktore jest gtownym wdzigkiem jej twarzy jasnej,
w jasne pukle blond wtosow, jakby w mgle ossianowa
ustrojonej. Chodzi sama po salonie i rozglada si¢ po sprzg-
tach, ktorych ustawienie symetryczne i widoczne odswie-
zenie, zwiastowaé si¢ daje oczekiwanie jakiego$ uroczyst-
szego, a przynajmniej liczniejszego zgromadzenia. Od cza-
su do czasu spoglada ku drzwiom z wyrazem lekkiej nie-
cierpliwosci.

Predkie stapanie ozwalo si¢ w przedpokoju, i szyb*
ko , gtosno, burzliwie, szalenie prawie wpadta jakas pani
niewielkiego wzrostu, nieztej tuszy, ktorej wszystkie ruchy,
urwane, konwulsyjne, skaczace, $wiadczyly o dziwnej i nie-
zwyktej zywosci. Ruchy te tern byly dziwaczniejsze, ze w
zupelnej z niemi sprzeczno$ci byt dojrzalszy juz wiek, kto-
ry wyszczerzal si¢ z jej przymruzonych oczéw, mimo ca-
tej przesady pstrego i jasnego ubrania, mimo ciemnawych
wlosow w malenkie trybuszony a Iinnocenle ufryzowanych,
i mimo nawet sowitych warstw blanszu, ré6zu i czarnych
muszek, ktéore pokrywaty jej twarz wcale nie tadng.

Dziwna byta sprzeczno$¢ tych dwoch pan, ktére wow-
czas rej wodzily. Jedna sentymentalna az do westchnien
i mdiosci, druga roztrzepana, az do szalonego $miechu i

spazmow. Obie byly zywemi przedstawicielkami swego

czasu, w ktorym przez dziwnag jaka$ kombinacja najprze-

ciwniejszych wlasciwos$ci natury ludzkiej godzity sig¢ z

soba i1 zlewaly w cato$¢: ossyjaniczna, sielankowa senty-
mentalno$¢, z niedbalem i o nic nie dbajacem roztrzepa-
niem, posuwajacem si¢ cz¢sto az do rozwiazto$ci, matpuja-
cej na prawde obyczaje Wersalskie.

— Helas ! 0! ciel! zawoltala pani hrabina Adamowa,
wpadajac jak bomba, irzucajac si¢ na szeslag, na $rodek
pokoju wystajacy, ze $rodka dwoch bronzowych kandela-
brow o potwornych rzezbach.

— O modj boze! onieba! chciatam powiedzie¢, mo-
wita dalej i zaczgta $miac¢ si¢. Dobrze ze nikogo niema u
ciebie z tych pandéw co tak krzycza na nasza francusczy-
zn¢. Co by to powiedzial nasz pan Alojzy, co nasz ko-

chany Ludwik! Ach Ludwik

ten!... ten !... U me manque
de nom.

— Ludwik to poeta, to bard opiewajacy dzieje naj-
czulsze serca i uczu¢ ludzkich, ktére umie uktada¢ w sto-
wa, co mu plyng z ust mruczacym po kamykach strumy-
kiem.

— Helas ! iwus le comp renons ! zapiszczata pani Ada-
mowa, przewracajac oczyma z najkomiczniejsza sentymen-
talnoscia, podczas gdy jej usta do szczerego rozciagaly sig
u$miechu. Tylko ty nasz nie zdradz panie Antoni, doda-
ta $miejac si¢ wesolo.

Stowa te przemowita do mezczyzny ktory byl za
niag wszedl, i skloniwszy si¢'gospodyni, stal nieruchomy,
oczami w hrabin¢ wlepionemi.

— Ale

przymilajac

ty mnie nie zdradzisz! mowitla do niego

si¢ oczyma, co jej twarz jeszcze brzydsza
zrobito.
— Moze pani mysle¢,

wierzyé¢, odrzek! pan Antoni

glosem coraz cichszym, jakby echo konajace, i rzucajac
ku niej spojrzenie tak mocno czule, ze prawdziwie nie
wiedzie¢, co nim chcial wzbudzi¢, $miech czy ptacz. 1 to
bylo tem dziwniejsze dla tych, co nie znali polozenia pa-
na Antoniego, ze byl to jeszcze cztowiek milody prawie,
a przynajmniej w sile wieku, dobrze urodzony, wyksztal-
cony wigcej nawet od swoich potwiekowych. Lecz niestety
poszedl za narowem

swojego wieku sentymentalno-szalo-

nego, i wmowit w siebie zakochanie w paniag Adamowag.
kochat

gdy byla juz wdowa.

Kochat si¢ niby w niej, gdy byla jeszcze panna,
gdy byla mezatka, kochatl i teraz

Jezdzil za nig krok w krok, towarzyszyl wszedzie,
i odgrywal naj$Smieszniejsza rolg cicisbea, noszacego za
swa dama rekawiczki, lornetki, pieski, szale, i co si¢ jej
tylko na niego wpakowaé¢ podobato. Cala mlodos¢ swoja
przetrwonil, wldczac si¢ po calym swiecie za roztrzepanag

hrabing, ktoéra jezdzac z miasta do miasta, wyrzucajac

pieniadze za okno, umiata

mimo znacznych dochodéw,
wszedzie narobi¢ mnostwo dilugéow, za ktére potem zosta-
wiata pana Antoniego, ktéory tym sposobem przedstawiat
we wszystkich niemal miastach polskich zywy zastaw.
Lecz wracajmy do przedmiotu, od ktérego odbiegam,
bo spisujac pamigtki mych czasow, nie moge si¢ tak ta-

two odrywa¢, od tych wszystkich drobnych, tak mi pamigr

tnych szczegétkow. Z samych to takich drobniutkich
szczegotow skladato si¢ cate owoczesne zycie. A bylo
to zycie prozne! to prawda ! zycie bez trescil.. to takze



prawda, zycie bez pozytku!. niestety i to prawda; ale
wesole przytem,. peilne szatu, dowcipu i pustoty, zycie
zapominajgce o wczoraj, na jutro niepamig¢tne, a dzisiaj

bawiace si¢ do upadiego.
— Masz racja ! trzepata dalej. pani
C est trez bien dit! a jak on rozumie nas ko-

Adamowa! to

bard nasz!

biety, biedne ofiary przemocy megskiej.
— Jak pojmuje smutne przeznaczenie kobiety nie-

zrozumianej.. achl.,.

— Achl!.

zaczely obie panie najserdeczniej.

nie takie czarne jak atrament,

ach!. on sercem pisze .. I nuz wzdy-

cha¢

— Alez jego serce
gltonym parsknetla

zawolata nagle pani Adamowa, i
$miechem !.

— Otéz i on L rzekta putkownikowa rumieniac si¢
z lekka.

1 wszedt do pokoju mezczyzna w $rednim wieku,

picknej i szlachetnej postawy, ktorego cala powierzchow-

no$¢ zdradzata niepospolita starannos$¢ o siebie.

bardzie jak ci¢ putkownikowa

— W tajze poeto!.,
tylko on nazwatal.

— Panie nadto taskawel!..

— Pan odkryte§ wszystkie skarby czulo$ci serc na-
szych.

— Jezeli mam jakie zastugi, ze wskazalem megzczy-
znom, ile si¢ miesci skarbow w sercu kobiety, ile poswie-
cen! i chciatem, dodal z uSmiechem zalotnym prawie, znie$¢
to uprzedzenie pici pigknej, ii nasz. jezyk nie jest zdolnym wy-
daé tkliwych uezuc delikatnej mitosci, dla ktorych jezyk francu-
ski zwlaszcza w nowej Heloizie zdaje si¢ by¢é stworzonym.

— Co za czulo$¢ stylu, mowita pani Adamowa.

— A jakie zrozumienie uczué, wtracit pan Antoni,
rzucajac czuly wzrok na pania Adamowa, towarzyszony
pot¢znem westchnieniem.

A pani putkownikowa poszta do fortepianu, i ude-
rzywszy zlekka po klawiszach, dobyta kilka sme¢tnych akor-
déw, i zatowarzyszyla im nucgc wpotglosno:

Jezli Alkara wspomina,
Moja to, moja Emina...

— Twoja to, twoja Emina! zawtérowata pani Ada-
mowa, wykrzywiajac si¢ najpocieszniej do wyrazu czu-
tosci.

Oby ci przynajmniej Julio fez kilka wycisnelo to
wspomnienie, zadeklamowal z amfaza pan Antoni, ze dla
serca Adolfa, w ktores wstgpita, nie ma na ziemi ani innego
szezgscia, ani drugiej Julii.

Widzisz pan, jak wszyscy na pamigé¢ umieja te
tak czule wyrazy panskiego romansu.

Sktonit si¢ skromnie niby autor Adolfa i Julii, bo
tym mezczyzng, tak przez obie panie chawalonym, byt pan
Ludwik Kropinski, ale na twarz jego wystapil wyraz du-
my wewngtrznej, ktora tyskata mu z oczéw, jakby chciata
przemowic:

— Napisatem arcydzieto.

Adolf i Julja pomigdzy ko-
Kobietom pochlebiato to

1 rzeczywiscie romans :
bietami zrobil wielkie wrazenie.
pizez autora wprowadzone pochlebne ubodstwianie pici pig-
si¢ nad losem kobiet niepojetym,

knej, to rozwodzenie

niewynagrodzonym za tyle poswigcen, z jakich si¢ sktada

zycie kobiet. A wszystkim podobal si¢ ten romans, bo je-
niena-

go styl sielankowo napuszony, przesadzisto czuly,

turalnie tkliwy, odpowiadal zupeilnie duchowi czasu swego.

Prawdziwego czucia bylo bardzo malo po sercach,
ku zabawie 1 roztrzepaniu drgajacych, a rozczaro-
wanych przez niedawne przyktady dworu Stanista-
wa Augusta, matpujacego  wersalskie obyczaje, i

przez omdlenie jakie rozchodzi si¢ zwykle w calym naro-
dzie po skonczeniu tylu walk, irozbiciu tylu nadziei. Ale
za to kazdy ikazda, jak w co innego, lubil bawi¢ si¢ w
tkliwos¢, ktora na nich tak zupeilnie wygladata, jak owe
pasterskie stroje, w jakich wystepowat Ludwik XIV. z ca-
tym dworem swoim na teatralnych przedstawieniach. Nowa
Heloiza z cala przesadzisto$cia swoja byla jeszcze ciagle
I co6z dziwnego, taka to juz jest sprzecznos$é

Wreszcie podczas najstraszniejszych dni

w modzie.
natury ludzkiej-
rewolucji francuskiej, koryfeusze tejze, migdzy rannag cze-
kolada a podpisaniem lubili
rozmarzaé si¢ tkliwemi, sielankowemi poezjami i romansa-

stu gilotynowych dekretow,

mi. Zdaje si¢ iz ludzie owoczes$ni czuli potrzebe i praw-
dy uczu¢, i cho¢ tym sposobem oddawali im hold mimo-
wolny.

Adolf i Julia jako imitacja, smutna niestety! imitacja
Heloizy, przypas¢ musiata do gustu powszechnego, i cale
lepsze, jak jak je w oOwczas nazywano, po-

wpadalo w najpocieszniejszy chor

towarzystwo

znawszy ten romans,

czutych achéw i ochow, i innych wykrzyknikow.
— Przestan pan ! ozwata si¢ pulkownikowa,

reka ku panu Antoniemu zwrdécong, gest nader wdzigczny, i

robigc

oczy wzniosta w7 powale.

— Przestan! dodata pani Adamowa, bo jeszcze

ktora z nas zemdleje, jak si¢ to stato z pania Eustacho
wa, gdy$ nam czytal ostatni raz to boskie dzieto !

— Widziatem ich grobowiec! slyszatem trzykrotne ude-
r.zenie dzwonu, 0 znikomosci! PrzesztoS¢ niepowrotna, nieskon-
czonosé¢ przed namil... Zycie czlowieka jest chwila /... Czlowiel
jednak.. Ale spusc¢my na te smutne obrazy z-aslone i t d.
deklamowata putkownikowa i tzy stanety w jej oczach.

oni wierzyli w te komedje, jakie

za-

Szczesliwi ludzie !
sami sobie wyprawiali. Te kilka lez wymuszonego rozczu-
lenia, wychodzitly im na zdrowie po pustej, szalonej iroz-
trzepanej zabawie.

— Ma chere ! dajze pokdj!.. zawotala pani Adamo
si¢ w zwierciadto, i padajac na kanapg. Ja
dostan¢ spazmow !.. A Antoni oszaleje do reszty.

— 0 mon troubadour! dodata po chwili zrywajac si¢

zkanapy, i przyskoczywszy do pana Antoniego, glosnym i

wa, patrzac

wesolym parskngta $Smiechem.

Kropinski skrzywil si¢ nieco na ten $miech, kton
mu wygladal na $wigtokradztwo nieco, ale z pania Adamo
wa nie bylo rady. Ona byla typem tego czasu bohaterek
i pasterek.

-7- Wtasnie w tej mierze przyszedtem do pan abv
si¢ poradzi¢.

— Kochany!...

— Poeto ! bardzie !...

— "sigdz biskup ma tedy dzi§ niezawodnie...
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— Dz i§ niezawodnie bedzie u mnie, i o$wiadczyt

wyraznie ze chce stysze¢ to tak stawne dzielo ; spo-
dziewamy si¢ tedy ze pan nie odmowisz, i bedziesz sam
czytat.

— A czytasz pan, jak!., jak!.. Monsieur Antoine,

nie przychodzi ci na mys$l jakie poréwnanie?..

— Jak ja czujg¢, szepnal pan Antoni.

— Czyta¢ bed¢ z najwigksza przyjemnoscia, skoro
panie kaza!...

bo wam stuzy¢ to zaszczyt poety., i mito

mi bedzie, jezeli ksiadz biskup Lucki, ale... obawiam sig.

1 — Zeby mu si¢ nie podobato, jako cztowiekowi w
wieku.
— Nie to ! ale !..
— Serce nie starzeje sig!l...
— A co do przyzwoito$ci, il-y-en a par dessus les
oreilles .. jakto Mr. Ant.oine ten
dobat.

— 0 moja jedyna!

kawatek co to mi si¢ po-

uczyn mi dobrodziejstwo w odebra-
niu  dobrodziejstwa.  Jeszcze czas Juljo ! Jeszcze drigca stoisz
przy granicy, ktora milosé od przyjazni, zaped odrozsqdku, bu-
rze od ciszy przedziela...

— Dosye¢l.,

dosy¢!.. Clest trop tendre ! Nie boj si¢

pan... Ksiadz biskup Cieciszewski nie zgorszy si¢, wszak
jezeli si¢ nie myle, Adolf catuje tylko wilosy Julii, wten-
czas kiedy to tak czule powtarza, 0 wilosy! o wlosy/ owlo-
sy ! pauvre gareon.

— Powtarzam, zo nie o to rzecz idzie, ale... Panie
wspominaty$cie o pani Eustachowe;.

— Jak zemdlata!

— Przy tych dzwonach...

— Oto6z ja si¢ boje...

— Je comprends!
Zeby
Zeby

wami starszemi nie zrobito si¢ stabo..

ksiadz

jemu

biskup...

jako
Yous avez raison.

To prawda! c6z na torobic!
Mam
doktora M.

— Pani hrabina trafita§ w moja mysl

— Les grandes genies se rencontrent, co do romanséw., mo-
gltabym z panem i§¢ w zawody, sinon pour la qualite, du-
moins pour la quantite.

Kropinski nie podnidst tego konceptu i owszem przer-
watl mowiac.

— I uprositem doktora M., aby przyszedl tu dla
umoéwienia sig....

— Co za czula przezornos¢!

— Ot6z 1 nasz konsyliarz! witaj Eskulapie.

Piosenka.

O lutni ty brzmiaca,
Oh ! dziwne twe czary !
Piesn twoja mi straca

Ze serca cigzary.

cztowiekowiwwiekuzner-

juz, mam S$rodek,mr. Antoine,idZpanpo

Twe dzwigki do duszy
Balsamem mi ciecza,
Lecz wszystkich katuszy
I pie$ni nie lecza.

Gdy losy zbyt srogie
Mnie raza boleénie,

To $piewam co zmogg,
Az bol modj przepiesnig.
A gdy si¢ rozgniewam,
To w struny uderzg,
Az gniew moj przespiewam,
Az serce us$mierze.

A gdy si¢ rozmarzg,

A gdy si¢ rozsmucg,
To piesnig si¢ skarze,
Az smutek przenuce.
Lecz gdym si¢ w dziewczynie
Rozkochal na zgube,

Z piosenki dzi$§ czynig,
Daremng juz probe.

W $wiat leci piosenka,
A milo$¢ zostaje ;
Milosna si¢ meka

Prze$piewa¢ nie daje ! A..

Henryk Heine.

Dokonczenie.

Im czgs$ciej powtarza si¢ ta chwila rozczarowania,

im czg¢sciej przychodzi poecie na usta ten $miech szyder-
stwa szalony, tern si¢ don wigcej przyzwyczaja, i przy-
swaja go sobie.

Ale taki $miech szyderczy, jest Smiechem kurczowym,

jest $miechem bolesnym, jak ow S$miech szatana z goérnych

stref w ciemna przepas$¢ rzuconego. I rzeczywiscie w lu-

dziach w ktorych piersi tli uwigziona cho¢ czg$¢ tej is-

kierki jeniusza, wyrabia si¢ najcz¢sciej ta wieczna ironja,
wieczny skeptyzyzm, objawiajacy si¢ owym S$miechem, kto-
ry shlusznie nazwaé¢ mozna $miechem demonicznym.

Podobny przyklad widzimy w Byronie, ktéry po ty-
lu cudnych pie$niach obejmujacych co tylko najszczytniej-
szego jest w pojeciach i1 uczuciach ludzkich, po tylu prze-
grywkach, ktore by harmonj¢ nieba niezeszpecily, skonczyt
na urwanym S$miechu, piekta i szatané6w godnym ; skonczyt
na Don Juanie, tej dzikiej, skeptycznej ironji, ktéra poe-
ta sam siebie, swoja dawnag wiarg, swoje wszystkie dawne
uczucia 1 myS$li, wy$Smial i wydrwil.

Sa szczegdlne natury, sg szczegodlne okolicznosci, one
burze wstrzgsajace $wiatem materji i $wiatem ducha, w
ktore rzucony poeta zostaje wierny wlasnym natchnieniom.
Rzucony w Srodek wielkiej walki, wielkich cierpien, bole-
ducha

Jezeli zbtadzi to chyba szu-

$ci i nadziei, pozostanie w catej czysto$ci wyzszego
swego, jak nasz Mickiewicz.
kajac gwiazdy przewodniczej po mgle mistycyzmu. Ten
nie ozwie si¢ $miechem demonicznym,, w chwilach zwat-

pienia nie szyderstwem ryknie ku ziemi, ale zaptacze 1za-
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mi bolesci, pertami czystemi, ktoére wdzigczny narod za-

chowa w swym skarbcu nigdy nie zdobytym, bo w gl¢gbi
serca wszystkich swych synow.

W zadnym moze z tegoczesnych poetow a do naj-
mozna nie Hejnego, tak

znakomitszych nie porachowa¢

dalece nie wybilo si¢ to pigtno szyderstwa, ktére jest po-
niekad pigtnem naszego wieku i naszego spoleczenstwa,
jak w Henryku liejnem. Nieraz zda si¢ ze drwi nie tyl-
ko z drugich, nietylko z samego siebie, ale z tego co mu
najdrozszem bylo by¢ powinno, bo z wtlasnego natchnienia.

I to wtasnie co nieraz oburzalo ; bo ten Smiech rzu-

cony nagle w $rodek wznioslego obrazu, by byl jeszcze
przykrzejszy, by byl prawdziwie szatanskim, ubierat go
autor w stowo pierwsze lepsze, ptaskie, brudne, z ulicy

ztapane. Bylo to u niego skutkiem tego wlasciwego mu

humoru, do najwyzszego stopnia rozpasanego. A przeciez

mimowolnie przebaczy¢é mu trzeba byto, bo tuz =zaraz to
samo pidro, blotem jeszcze kapiace, maczal w najczystszem,
w najpoetyczniejszein uczu¢ zroédle , maczal je zda si¢ w

wlasnem, do tez rozczulonem sercu.

Humor ten dochowa! autor w catlem zyciu swojem,
mimo okropnych cierpien, wjakich kilka lat ostatnich prze-
byt. Cierpienia te w skutek wysychania kos$ci pacierzo-
wej, pelne bolow kurczowych i nerwowych, byly nieznosne.
Przykuty do t6zka, zadnego nie mogac zrobi¢ kroku, bo
go nawet stuga jak dziecko z t6zka do kapieli nosi¢ mu-
siata, obumarly zupeinie prawie na calem ciele, bo zapa-
dajace na oczy powieki nie pozwalalty mu juz patrzy¢ na
lubit

lekko i swawolnie z cudéw przyrody, na owe sztuki

Swiat, w ktorym dawniej tak bujaé, przeskakujac

miej-
skiego spoteczenstwa, zachowal poeta catla sit¢ swego du-
cha, cala spregzysto$¢ swojego humoru. I to zaprawde do-
wodzilo najmocniej ze byl poeta!

Przebywszy kilkogodzinne meki, ktorym zdawalo sig
nieraz ze juz musi ulegnaé, bez przechodu, bez odpoczyn-
ku, wpadal wrozmowe¢ zywa, iskrzaca, sypal dowcipami, hu-
morem niewyczerpanym, $miechem ktory nigdy tak szatan-
skim si¢ nie wydawal. Duch jego niepodlegly ciatu, chciatl
si¢ niejako tym $miechem zems$ci¢ na tem ciele, ktore $§mia-
to cierpieniami przygne¢bia¢ nie$miertelnego ducha.
drwil z wtasnej stabos$ci, nie chcac

Wierny sobie,

moze przyznaé¢ si¢ do tego, ze ta szczegdlna slabose, te

cierpienia co targaty mu wszystkie nerwy, byly przez szcze-
go6lny losu fatalizm sprawiedliwa odptata za hotdowanie ma-

terjalizmowi, iza ten jego dualizm, sprzecznos$ciami zyja-

cy, sprzeczno$ciami objawiajacy sig.

Rozmowe¢ lubil namigtnie, do $mierci, i do $mierci

zachowal swoje wniej pierwszenstwo niezaprzeczone'. Roz-

grzawszy si¢ tym prawdziwym magnetyzmem Zywej rozmowy,

moéwil, §mial si¢, zartowal, sypat dowcipami bez liku, na

ktérych spisanie mato mamy miejsca, zostawujac podnie-

sienie onych wtasnym jego ziomkom.

Najmilej bylo murozmawia¢ z kobietami, do ktérych

zaczawszy od wlasnej zony, dorodnej i starannej o niego

francuski, zachowal do $mierci dawna stabos$¢ swoja. To

tez kobiety byly mu za to wdzigczne, i nieraz widzieé

mozna bylo powozy, zajezdzajace przed skromne poety po-

mieszkanie, z ktorych wyskakiwaty arystokratyczne panie,

chcac choremu wspodtczucie swoje okazaé. Na widok ta-

kich odwidzen odradzal si¢ poeta. Reka podnidst powie-

ke by si¢ pigknym przypatrzy¢é twarzom, i wpadalt w hu-

mor niezmiernie wesoty, glos nawet odmienial si¢ i na-

bierat zycia. Précz samego dowcipu nieraz glgbsze wy-
moéwit stlowo, rzucajace $§wiatlo na zdanie, jakie mial sam
o sobie.

Gdy go odwiedzala Fanny Lewald, z ktora dlugo

rozmawial, powiedzial mig¢dzy innemi:

— Sa szcze¢s$liwe natury, ktorych najwigkszem szczg-
§ciem jest ta silna pewno$¢ siebie samego. Ja tego nigdy

niemiatem. Jam czul zawsze cala przeszlosé¢, cala tera-

zniejszo§¢, i cala przysztos¢ przed soba i na karku. A
bylem za

Bra-

potem, dodal wpadajac w ton zartobliwy ; ja
nadto dobry, abym mogt zerwac¢ z wlasnemi blgdami.
tem je z soba od poczatku do konca. Kto wie co si¢ kie-
dy$ zda¢ moze; dobry gospodarz nie powinien nic z domn
wyrzucaé. Wierzcie mi, ze takie dawne bledy sa mi nie-

raz milszemi przyjaciolmi od wielu dwunoznych, ktorzy
czesto dla tego tylko przyjaciélmi si¢ naszemi zowia, aby
ro$ci¢ sobie prawo do moéwienia nam w oczy takich rze-
czy, ktorych by nie powiedzial nasz wrég najwigkszy.

Te kilka stow maluje Hejnego dosy¢ dobrze. Prze-
bija przez nie filozofia sybaryty. I rzeczywiscie Hejne byt
sybaryta duchowo i zmystowo.

Przytomno$¢é, zywo$¢ i dobry humor zachowat az do
samej prawie S$mierci, ktora przeczuwal, i nieraz po6l zar-
tem pot serjo dziwil si¢, jakim sposobem moze zy¢ tak
dtugo.

— Juz si¢ nie zobaczemy, rzekl do odjezdzajacego
z Paryza brata. [ zaprawde¢ nie trzeba naduzywaé ludz-
kiej cierpliwo$ci. Ci co mnie otaczaja potrzebujg kauczu-
kowej prawdziwie cierpliwosci.

Doktorowi ktory ogladajac jego piersi zapytat.

— Pouvez voiis siffler ? fezy mozesz S$wista¢) odpo-
wiedziat :

— Helas!

(Niestety nie!

Scribe.
Skribego nie moéglbym

non! pas nieme les pieces de Mr.

nawet sztuki pana
wysSwistac!)

Francuscy pisarze mieli dla niego wielki szacunek, i
cenili go. I nic dziwnego, on dowcipem i lekkomys$lnoscia
nalezal niejako do nich. Lecz i stron¢ jego poetyczna u-
mieli odkry¢ i pojac.

Teofil Gauthier poswigcil poecie zmartemu kilka pom-
patycznych stow w feletonie Monitora! ,,Gwiazda pierwsze-
go rzedu zgasta na niebie poezji! Henryk Hejne umarl,

czyli raczej zgasl na zawsze ten uparty plomyk ktory

zchorowanemu ciatu umrzeé¢ nie dawral. Zywcem byt on

przykuty do wtasnej trumny; ale przylozywszy ucho do

wieka ’stycha¢ bylo z pod catluna $piew poezji.

I dalej mowi dosy¢ $miato poczciwcy Teofil Gauthier,
ktory sam o sobie powiedzial: Nous ne savons pas ['alle-
tnand.

— Hejne jest najwigkszym niemieckim lirykiem, jego
miejsce naturalne jest obok Gothego i Szyllera!

Nad tym sadem rozwodzi¢ si¢ niepodobna. To tylko

chyba powiedzie¢ mozna:
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— Wiele zaszczytu dla poety, i dla stawy

Niemiec!...

Na tern kofczymy sprawozdanie na”“ze, ktére stara-
lismy si¢, by o ile by¢ moze bylo sprawozdanie bezstron-
ne, dalecy od tego bysmy w sadzie o poecie znakomitym
szli za przyktadem namigtnych gloséw, ktéorzy mu nie mo-
g3 przebaczy¢ kilka strof brzydkich i niepoczciwych, i lzg
mu przez zemste, wtenczas, kiedy zamknigte na wieki
usta nic juz odpowiedzie¢ nie moga.

Na zmartego poetg, na jego $mieré i srogie cierpie-
nia z wyzszego chcemy zapatrywaé si¢ stanowiska. Cier-
pienia te wystepuja w jego calym zywocie jako kara roz-
pasanego sybaryty iskeptyka! I dla tego wtasnie mowiac
o nim brakuje odwagi do zupelnego potgpienia poety dla
Czlowiek

jego mnogich przywar, blgdow 1 przewinien!

btadzit, czlowiek cierpiat! Dla potomnosci i sadu godzi-
wego zostanie zawsze poeta! Jako takiego widzieiny go, i

po za grob niechcemy nie$¢ za nim stusznej urazy.

Korespondencja z Poznanskiego.

(Marzec 1856

Ciag dalszy.

7. Stepy, poemat przez G. Z.,
1856. Poemat ten opuscit prase przed kilkudniami i
przywotal nam na pamig¢é to wielkie wrazenie, jakie przed
9 laty sprawil na nas §liczny utwor tegoz wieszcza ,,Kir-
giz.” Wprawdzie w stepach nie znajdujemy juz tego mto-
dzienczego ognia, tych bezposrednich uniesien, pod jakich
wplywem autor Kirgiza tworzyl; wyzej wymieniony poe-

z ubieglych wspomnien, zawsze

mat wysnuty jest raczej
jednakze pozostanie znakomitym utworem i nalezy nieza-
wodnie do najlepszych wtych czasach drukiem ogtoszonych
poematow. Jest to historyczfto-epiczny opis tych dziwnych
stepow kirgizkich, z ktoremi juz nas nieco w pierwszym

poemacie Gustaw Zielinski obeznal, a raczej jest to opis
wrazen, jakich autor doznawal na widok tej dzikiej a tak
pigknej krainy i niezawistego, peilnego poezji ludu, ktoéry
ja zmieszkuje. Poemat sam poprzedza §liczna ,przygraw-

ka'; tak si¢ zaczynajaca:
Geslil...

Twe dzwigki, kurzawy
Chce zbudzi¢, z strun dlugomilczacych ;

letargiem uspione,

Nastroi¢ do uczu¢ ma dusz¢ palacych,
Do mys$li — co schng riiewcielone,
Geslil... odezwij sig!....

Caty utwor dzieli si¢ na trzy cze¢$ci: Step, Gory i
Bajga. W pierwszej cze$ci daje wieszcz malowniczy i ar-
tystycznie nakre§lony obraz kirgizkiego stepu w zimie ina
wiosne i doskonale maluje wrazenia, jakie samotny jez-

dziec pedzac przezen doznaje. Druga cze$¢ ,,Gory« jest
najpickniejszg 1 wspaniatg, tak jak wspanialy jest widok
z wysokiej gory ,,Su-meru« na wielka krain¢ kirgizka, fan-
tastycznie z pod mgly si¢ wynurzajaca. Dotad kres$lit au-
tor mistrowskiem pidorem naturg; w trzeciej czgsci ,,Bajga”

maluje poetyczne zycie Kirgizow. Pigkny przy koncu tej

autora Kirgiza.Poznan

czg$ci znajdujemy ustgp do poetdw ziemi naszej; przyta-
czamy go w wyjatku:

Do was si¢ zwracam, piewcy mojej ziemil...

Gdy Bog w twa duszg¢ pigknosci zarody

Rzuci, jak gwiazdy palace, ktoremi

Blyéniesz, zaswiecisz,... stuchaj bracie mlody,
To ogien niebios, ty$ jego kaptanem;
Jak ottarz Westy, chron go nieskalanym.
Strzez jako arki starego przymierza,
1 pierwszych iskier mys$li twojej plonow,
Nie rzucaj ptocho na pastwe¢ salonow.
Bo$§ ty skowronkiem w cudne odzian pierza,
Nad poziom martwy masz unie$¢ si¢ i Spiewac,
I wiosna tonoéw skrzepty s$wiat ogrzewac.
A tu z zloconem czekaja ci¢ sidlem,
Wabia, i skoro uplaczesz si¢ skrzydiem,
Ol$nig ci¢ blaskiem nieszczerej pochwaly,
Lot twoj wylamia dowcipy ostremi,
Z piorek oskubia, z tych marzen co miaty
Wznie$¢ si¢ pod niebo, bys pelzal po ziemi.
A potem puszcza., c6z poczniesz? bez piory,

Rozczarowany, czyz wzlecisz do gory?

Bo piesn to boskie w dziejach ludéw stowo!
Jako piastunka pod dziecigcia glowa,

tak lud niemowle kotysze i piesci

Czarownym watkiem cudownych powiesci,

Pézniej, jak dziewczg, w dniach pierwszej mito$ci,
Namietng iskr¢ jednego spojrzenia,

Mtodziencze piersi Judu, rozplomienia

Urokiem, szczg$cia, stawy i wielkosci.

Sliczne jest zakonczenie poematu z napisem ,,Spiew*
petno najrzewniejszych uczué¢ i glebokich mysli, zwracaja-
cych duszg¢ czytelnika z kirgizkiego stepu do domowych
ognisk.

8. Zarysy towarzyskiego iyciu z dziewigtnastego stolecia,

1856. Jezeli si¢ nie mylimy, autor
dal si¢ juz pozna¢ publicznosci
prac, przez Zupafiskiego drukiem ogloszonych, jak ,, Dolina
Kowienska, Potockich, Szkic miasta
W arszaw yobecnie drukuje si¢ tegoz samego pisarza po-
wies¢ w gazecie W. Ksigstwa Poznanskiego, p. t. ,,Dwaj
zycia towarzyskiego XIX. wieku.«

przez L. P. Poznan

przez kilka podobnych

Swiecone tv palacu

bracia artysci. Zarys
Nieznany nam z nazwiska autor postanowil, jak si¢ zda-
je, da¢ poznaé czytajacej publiczno$ci w licznych obraz-

kach na ksztatt powiesci, ujemne i dodatnie strony wyz-

szego u nas zycia towarzyskiego w biezacem stoleciu.
Jakkolwiek obrazki te jego sa tylko szkicami, czyli jak
je sam nazywa, zarysami, rzucaja przeciez wiele $wiatla

na mniej znane strony zycia naszego ; nie mozna mu od-

mowi¢ znajomosci rzeczy i talentu pisarskiego; bierze
kilka osob i przy ich pomocy szkicuje
bystrodciag i dowcipem czgsto nacechowane sa jego dyalogi.
Z wielkiem zajgciem czyta si¢ w ostatniej jego ksigzeczce

Autor szkicuje tutaj

zycie zajmujace,

zarys I, pod napisem: , Nieszpetna".
tak zwany $wiat wielki w Warszawie, z dni naszych, tra-

fnie maluje w swych bohaterach migszaning dobroci z ze-
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psuciem , szlachetnych sklonnosci z stabos$cia charakteru,

drobiazgowosci w calem Zyciu z przeczuciem a nawet wie-

dza wyzszjch celow, z czego rodzi si¢ zniewieScialos$é,

dziwne oslabienie, jaka§ na wpo6l chrzescianska na wpél

poganska moralno$¢, niebezpieczna, denerwujaca towa

zawsze brak pewnych

rzystwo, zdradzajaca wszedzie i

zasad, przezco zycie dzisiejsze, nie dajace si¢ ujaé w
jakas$ pewnga definicja, tak razaco odbija odowego da-
wnego, kiedy jasno odrézniano cnot¢ od grzechu. Z mi-

strzowska prawie zrecznoS$cia szkicuje autor tajemniczy

charakter dzisiejszych dam wielkiego $wiata, w ktérych
razem odzywaja sie, krzyzuja i nawzajem spychaja mi-
losé, powinnos$é¢, stabosé i przebieglo$¢, ze nie wiesz, co

jest wlasciwym rysem tej lub owej damy. , U niej nie-
winno$¢ byla instynktem, czesto szczeSliwym przypadkiem,
Zarys

wiara wewnetrznem przeczuciem," powiada autor.

II, p. t. , Czem jestem, tern, bedziesz” jest i treS§cia i przed-
stawieniem daleko slabszym od poprzedniego, i nie wiem,
dla czego ma byé zarysem towarzyskiego zycia w XIX.
wieku, kiedy wydarzenie, na ktérem osnuty, wcale nie
nowe, owszem od wiekow si¢ powtarza.

9. Zywot Stej Weroniki, ttumaczony z wloskiego. Po-
znan 1856. Ksigzki tej dotad nie czytalem.

D. n

Rozmaitosc.

Kilka dni przed zas$lubie-
zawotata pani Beaubarnais

Pierwsza zZona Napoleona.
niem swojem z jeneralem Bonapartem
notarjuszs do siebie, aby si¢ z nim o niektérych interesach rozmo-
wi¢. Jozefina byta cierpiaca i lezata w tozku. Gdy wszedt uota-
rjusz, oddaldi si¢ wszyscy z pokoju, procz jednego miodego czlowie-
ka, ktory stat przy oknie, a ktorego notarjusz wcale nie widziat.
Rozmoéwiwszy si¢ z nim o roznych biezacych interesach, tyczacych
si¢ jej zamazpoljécia, zapytata go w koncu, coby o tem maltzen-
stwie sadzil? Notarjusz odpowiedzial na to z wielka szczero$cia, ze
wszyscy przyjaciele mocuo tego jej kroku zatuja, ze wybierajac so-
bie za mg¢za ubogiego oficera, bgdzie musiala go utrzymywac, a gdy
A gdy go si¢

rzekt notarjusz:

w wojnie zginie, zostanic wdowa a dzieci sierotami.
0 jego wtasne zdanie zapytala,

I ja nie inaczej sadzg¢, bo majac 25.000 fr. rocznych dochodéw z
majatku, moglaby$ pani daleko lepsza partja zrobié, i poczytuj¢ to
za swo0j obowiazek uczyni¢ panig na to uwazng, aby si¢ godnym
Moze to by¢ zreszta bardzo przyzwoity czlo-
Beauharnais

pani Beaubarnais

jej zaufania okazac.
wiek, ale procz szpady i epoletow nic me ma.
podzigkowata mu za dobra radg, a zawolawszy oficera, ktory do-
szybie palcami bgbnil, rzekta do

Pani

tad obojetnie stal w oknie i na
niego: Jenerale czy sltyszates co mowil notarjusz? Styszatem, od-
powiedziat Bonaparte, i czuj¢ dla niego wielki szcaunek. Spodzie-
Zostawimy mu i
i mianowal go

wam si¢ ze i mnie tak szczerze doradza¢ bedzie.

nadal nasze interesa. Napoleon dotrzymal slowa
pozniej nolaijuszem listy generalnej.

* (Z listu z Paryza)... Kraza tu rozmaite wiesci ojakim§ spi-
sie dziel pos$miertnych Mickiewicza, umieszczonym w ,Nowinach®
i zapewnie idealnym, bo procz przyjaciela zmarlego Aleksandra
Chodzki, Towianczyka milczacego, u ktorego dzi§ si¢ znajduja pisma
po$miertne, nikt nie wie doktadnie, co zostalo po naszym wieszczu,
nawet Goszczynski. Co $wiat kiedy$ ujrzy zjego dziet pozostalych,
nie wiadomo... w jakiem przeksztalceniu i obcigcia rowniez nie wia-
,Pana Tadeusza” lub cata cz¢$¢ druga, lub tylko warjanty

»Dziadéw'l i kilka ustgpéw do trzeciej,

domo...
pi¢rwszej, pierwsza czgs¢
drobniejszych wierszy kilkanascie, ttumaczenie kilkunastu bajek La-

fontaina, dwa dramata, czy oba, czy tylko jeden w jezyku franeus-

kim, czy oba, czy tylko jeden z czasow Konfederacji Barskiej, wre-
szcie notatki, bedace niejako pamigtnikiem natchnien proroczych... te
pisma wiem z pewnoscia ze pozostaly. Nakoniec znaleziono mig-
dzy papierami, w kilku tylko egzemplarzach drukowany na c¢wiartce
wiersz w jezyku tacifiskim, nie znany nikomu z Polakow i jak sig
zdaje postany cesarzowi Napoleonowi III. na cze$¢ zdobycia Komar-
sundu. (Wiadoma rzecza, na ktora mnoéstwo $wiadkow, ze Mickie-
wicz jeszcze za rzadow Ludwika Filipa oznajmit ks. Hieronimowi
Bonaparte, ze wkrotce przyjdzie ich rodzina do wiladzy, wielkie lez

wzglgdy mial cesarz zawsze dla Mickiewicza).

* Wygody na kolejach Zelaznych w Ameryce. Zda-
je nam sig, ze przyspieszenie podrézy za pomoca kolei zelaznych, do
najwigkszych wygdd policzy¢é mozemy. W tym wzgledzie postapili
Amerykanie jeszcze dalej. Oni uczynili jazd¢ koleja zelazng nie tylko
przyjemna all rozkoszna. U nich wszystkie wagony potaczone sa z
soba i mozna wygodnie z jednego do drugiego przechodzié. Srodkiem
jest wolne miejsce do przechadzki. Podrézny moze zmieni¢ miejsce
wedtug' upodobania, odwiedzi¢ znajomych, lub przyja¢ odwiedziny,
czytaé gazety, pisa¢ listy, a gdy tym sposobem je obiad, lub w ka-
wiarni kawe¢ pije i cygaro pali. oznajmia mu konduktor, ze zdazyt

Jezeli jeszcze jest czas po abv sig

do celu swojej podrozy. tem,
trochg¢ przedrzymac, podrozny zamienia swoj fotel za pomoca spre-
zyn w wygodng sofkg, lub wychodzi na odkryta teras¢ i poi si¢
przecudnym widokiem przemykajacych si¢ rzek, gor, drzew, miast i
dolin. Amerykanskie wagony sa to ruchome hotele, w ktorych wszyst-
kiego dosta¢ mozna, co tylko ku potrzebie lub rozrywce stuzy¢é
moze.

* Palaca si¢ rzeka. Na tak zwanej Zielonej rzece, nieda-
leko Kentucki, zdarza si¢ czgsto dziwne zjawisko. Plynacy okret oto-
cza czgsto sine plomienie i zdaje si¢. ze caly okrgt gorze. Wtedy
zamykaja natychmiast drzwiczki od maszyn, i okrg¢t zatrzymuje sig.
Ognie musza by¢ pogaszone, bo inaczej cata atmosfera nad rzeka
zapali si¢, a z nig i okrgt. Powoli odchodzi z wiatrem to nadzwy-
czajne zjawisko, a okrgt puszcza si¢ dalej.
wytlumaczyé, ze nagromadzona na dnie rzeki butwiejaca rosliunoso

tworzy gaz, ktory wydobywajac si¢ zwody na powietrzu si¢ zapala.

Zjawisko to mozna tem

Hrabia Majlath opowiada w swojej historji Ma-
: Huzar. Krol Maciej rozporzadzit,
Taki zot-
To samo

Huzar.
gyaréw, zkad si¢ wzigto nazwisko
abyr z dwudziestu chalup jednego zolnierza postawiono.
nierz nazywal si¢ huszar, od husz dwadzie$cia i «'s, cena.

zastosowano i u nas do szlachty.

Nowiny Iwowskie.

* W Wielki piatek o godzinio po6l do trzeciej Towarzystwo
muzyczne wykonato w kosciele katedralnym Oratorium Hajdena
(Siedm stow). Sola tak pojedyncze jako tez kwartetowe byly w re-
kach panny Ambros, pani Grolger, pp. Sebery i Szumlanskiego. Codo
wykonania nie chcemy zapuszcza¢ si¢ w detaliczny rozbior, albo-
wiem trudno jest zada¢ od nowo zreorganizowanego Towarzystwa
takiej precyzyi. jakiej to wznioste dzielo po sobie wymaga;jednako-
woz przyzna¢ musimy, ze niektéore ustepy z wielkiem powodzeniem
oddane bytly. Szczegolnie Nr. 1. i 4.; inne za§ po najwigkszej czgsci
przygluszone puzanami i bombardonami i dla tego tez nie wywarty
na stuchaczach takiego wrazenia, jakie temu klasycznemu utworowi
wlasciwem jest. Jak uwazamy jestto od niejakiego czasu manig Dy-
rygentow naszych tak koscielnej jako tez koncertowej muzyki, uzy-
wa¢é jak najwigcej instrumentow podobnego rozmiaru, ktore tylko na
wolnem powietrzu albo tez przy wojskowych muzykach korzystnie
i z wielkim efektem uzyte by¢ moga. Kosciét byt przepetniony,
zkad wnosi¢ mozemy, ze na wielbicielach klasycznej muzyki nie
zbywa nam, tylko uzbréjmy si¢ w cierpliwo$¢ i wytrwatosé, a z
czasem pod tym wzgledem 2z pierwszemi miastami bedziemy mo-
gli i8¢ w zawody.

* Konkursn: Posady na poborcg ikontrolora przy gtéwnym
celnym urzedzie w Szczakowie, pierwsza zpensja 700 druga 600 zir,
termin podania do kofica kwietnia.
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Przyjechali od dnia 21. do 26. Marca do Lwowa.
PP. Klimkiewicz. Joz. z starego Brusna. -Strzelecki Jan z Kuki-
Kie-

Turczynski

zowa. Kubicki Jan z Rudomierza. Mierzynski Raf. z Baryfowa.
lanowski Tyt, z Koztowa. Urbanski
Jan z Zoétkwi. Hr. Landskoronski Stan. z Wiednia.
-z Hruszatyc. Lewicki Joz. z Bonowa. Koniecki Marc. z Prolisny. Mo-
tecki Fel. z Wistobok. Hr.
Stan.

Rud. z Dobrosina.
Kieszkowski Joz.
Karnicki Fel. z Roguzna. Kieszkowski
z Cucutowic. Sokotowski
z Gnilowdd. Hr. Badeni Alex,
z Stanistawowa.

i J6z. z Btazowa. Tchorznicki Jul.

EonsL z Pniatyna. Malczewski Henr.
z Glinian, Pietrzycki Fel.
ka wic.

PP. Mizerski Jan z Rozniowa.

Morawscy Ign. i Wtad. z Oleszy. Winnicki Ign. z Wotoszkowic, Br,

Drohojewski Eust. z Lu-

Fel. z Brzezan. Brzozowski
Doliniafiski Sew. z Dolinian. Domaradzki Eug. z Glivian. Biatobrzeski
Stan. z Dziedzitlowa. Bogdanowicz Max. Kulikowa.Nowodworski Mich.
Potoniczny. Witostawski Joz. z Zg¢dowic. Czajkowski Max. z Nadycz.
I drycki Ad. z Cboronowa. Romaezkan Zygm. z Uherska.
szanski Boi. z Czyszek. Cybulski Ad.
Sambora. Hr. Komorowski Piotr, z Bilinki.

Lopo-

z Krakowa. Madejski Marc. z

PP. Wartarasiewicz Mar. ze Zloczowa, Spodaniewicz Zygm.

z Jarostawia. Osiecki Jan z Krakowa. Szymanski Alex, z Szklar.

PP. Clrichsthal z Janowa. Rudnicki Ant. z Leszczyna. Hr. Ka-
linowski Wtad, z Bakowic. Domanski Baz. z Gologér. Zarski Kaz. z
Kulawy. Ziembicki Grieg, z Przemysla.

PP, Kosinski Paw', z Bobrki. Steciewicz Ferd. z Moscisk. Na-
hujowski Jan z Kropiwnik. z Krakowa. Czerminski
Konst, z Nakta.
Zawadzki Igo. z Huty. Wszelaczynski Leon z Tarnopola. Torosiewiez
Emil z Szwajkowa.

Petrina Alex,
Jul. z Glinska. Bacco Kar. z Milczowa. Weglowski

Wyjechali od dnia 21. do 26. Marca ze Lwowa.

PP. Stojatowski Jul. do Buczacza. Trzcinski Piotr do Wyro-
wa. Ks. Ponifiski Kai. do Czerwonogrodu. Victorini Otto. do Janowa.
Alex.

Jan do Kukizowa. Bacco Kar, do Manasterzysk. Strzelecki Eug. do

Thulie Stan. do Lowczy. Krasucki do Mostéw.  Strzelecki

Maczkowski Leon do Hre-
benny. Zaleski Leon do Kolejowicc. Mtodecki do Krakowa.

PP. Brodzki Eug. do Dublan. Bobrowski Klem. do Podkamie-
Kar.
wa. Link Fran. do Komarna, Pusch Hen. do Lubienia.

Wyrowa. Wilczynski Jan do Hrebenny.

nia. Bartoszewski do Przemysla. Mikotajewicz Joz, do Wiazo-
Wiktor Tad.
do Swirza. Sokotowski Konst. do Janowa. Domaradzki Eug. do Nie-
mirowa.

PP. Huller do Dembicy. Lozinski Joz. do Stanistawowa.

P. Ulrichsthal Ant. do Janowa.

Hr, Zelinski Wit do Krakowa, Witostawski Wtad. do Brodow.
Czerminski Jan do Remizowa. Kielanowski Tyt. do Grodka. Madeyski

Mar. do Przemys$la. Bogdanowicz Max. do Przemitéwek. Zarski Kaz,
do Kulawy.

Kurs telegrafowany e Wiednia 22. b. m. o g.2. popolnd.

Augsburg za 100 zir. 101% Pozyczka 57/ 8"/
Hamburgza 100 tal. banco 74%  Akcye banku 1086
Londyn zal funt szterl., 10.5 Kolej péinocna ! —
Medyolan za 300 lirow 102% Obi. ind.. e . 771/
Paryz za 300 frankow 120% Nowa pozyczka zloterya 109%
Agio duk. ces. T Pozyczka narodowa S 86%*

ad jest juz wyczerpany. Lecz nowi

wiesci i innycli rozpraw.

Upraszamy 0 wczesne nadsylanie przedplaty na drugi

prenumeranci na kwartal drugi

Kurs Lwowabl
Dukat holenderski . . . .. . . zir. 4

Dukat oesarski 4, 46 v 4 5]
Potimperyat zt. rosyjski. 8 5 42 4 8 U 20
Rubel papierowy . . . . -t - »
Rubel srebrny rosyjski.

Dzisiejszy Gotowka towarem

kr. 45 zir. 4 kr 50

1 « 35 a 1B 36
Talar pruski 1, 30 n 1 * 32
Polski kurant i pigcioztotowka 4 9 »p 17 10
Galicyjskie listy zastawne za 100 zt. b*i kuponu * 85 15 y 85 ” 45
Galicyjskie obli*acye indemnizacyjne btz kuponu 76 + — 77 ¢ —
5 proc. pozyczka narodowa , . 84 , _ p 85 °
Srebro v, 103 , 30 , 104 y 30

Cukiernia w Iwoniczu

w innym, jak wlatach .zesztych lokalu umieszczona*"3
z prawem wyszynku wodek stodkich , kawy i
herbaty, z bilarem, stolikami do gry i innem odpowiedniem
umeblowaniem, jest na por¢ kapielowa tegoroczna do wy-
puszczenia.

PP. Przedsigbiorcy zechca si¢ wczesnie zgltasza¢ do:

Zarzadu wod mineralnych

W IWOMCZFJ.
(G. 89. 2—0) Ostatnia poczta Miejsce.

We wsi Lubszy w obwodzie Brzezanskim, sze$¢ mil
od Lwowa, jest od dnia 24. Czerwca 1856, austerja przy
nowo zalozonej murowanej drodze, z mniejszym lub wigk-
szym dodatkiem pol i lak do wypuszczenia. Blizsze szcze-
g6ty listownie do zarzadu ekonomiczego w Lubszy, poczta

Rohatyn. Starozakonni excypowani. (85 2—2)

We wsi Siemianowce, we dworze, ¢wier¢ mili od

Szczerca, poéitrzeci mili od Groédka, trzy mile od Lwowa
odlegtej, jest 500 korGy owsa, zdatnego na nasienie, do
sprzedania. O cenie daje wiadamo$¢ p. Kedzierski Izydor
rzadca dobr w Siemiandwce, przez pocztg¢ Szczerzec.

(86. 3-3) (

G® O NASIONACH <t*

z handlu Karoliny Geistler (»pod wiosna,«)

oglasza si¢ wigkszy zapas koniczyny czerwonej, jako tez i
wszystkich najlepszych gatunkoéw jarzyn, i najpigkniejszych
nasion kwiatowych. Za pewnos$¢ tych wlasny handel od-

powiada.

Poszukiwana jest dzierzawa wsi
ua 2000 do 3000 zir. rocznego czynszu. Szanowni wla-
Sciciele racza blizszej udzieli¢ wiadomos$ci pod adresem J.
P. w Rohatynie poste restante. (G, 84. 1—3).

kwartal. Kwartalu pierwszego Nowin na-

nie otrzymaja dalszych ciagéw po-

Od pierwszego kwietnia bowiem rozpoczng si¢ Nowiny poczatkiem $wiezych ar-

tykulow. Przytem powie$é: Sierota wielkiego S$wiata, wydana w osobnem odbiciu w dwéch sporych tomach,

za dolaczeniem do pienumeraty 1 zlr. 20 kr. moga otrzymaé prenumeranci Nowin w przesylce pocztowej.

Zapraszamy réwniez do prenumeraty na ryciny mod. Przesylka z Paryza tak jest obecnie urzadzo-

na, iz w tym kwartale

Nowiny bez rycin kwartalna prenumerata pocztowa

>z rycinami ,

Wydawca i odpowiedzialny za redakcja: II. W. Kallenbach.

’ el

prenumeranci rycin najregularniej je otrzymywali.

2 zhr. — kr.

Z drukarni E. Winiarza.



